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pétt irland sé nagranni okkar hér nordur i héfum og saga pjodanna
samofin a margan hatt hefur nokkud a pad skort ad pekking okkar &
menningu Ira sé eins vidtek og vera beri.

pvi er pad fagnadarefni ad Kopavogur bydur nu til pessarar hatidar
og helgar irlandi slika daga. St hefd ad beerinn velur & ari hverju land sem
vid viljum kynnast betur og feerir hingad séguminjar og listaverk er ordin
fost i sessi — sterkur strengur i menningarlifi islendinga.

Eg faeri Kopavogi enn & ny einlaegar pakkir fyrir petta merka framtak
sem audgad hefur menningarreynslu landsmanna. Um leid hefur pad leitt
til fjélmargra gledistunda og gert okkur Kkleift ad skilja verdldina betur en
adur var.

Margt er til marks um forn tengsl ira og islendinga allt fra pvi er
munkar peirra satu hér vid andlega idju og voru ad likindum hraktir burt
af norskum heidingjum. Laxdala saga og Landnama geyma visbendingar
um pessi tengsl, og hin sterka irska arfleifd sem birtist i tonlist og
bokmenntum hefur lika & sidari timum haft umtalsverd ahrif & menningu
okkar. bydingar a verkum James Joyce, Samuel Beckett og Seamus
Heaney hafa einnig verid vel til pess fallnar ad blasa i glaedur hinna fornu
tengsla og efla vinattu pjédanna & okkar timum.



Vid Islendingar hofum 61l sem ungt folk i skola kynnst ségunum um
irska munkana sem sigldu til landsins, og 6rnefni austur & fjoroum geyma
vitnisburd um slikar ferdir. P6 hofum vid att erfitt med ad gera okkur
farkostinn i hugarlund og ef til vill hefur hrédur vikingaskipanna hrifid
um of athygli okkar. bvi er anagjulegt ad f4 hingad i Kopavog skinnbata
fra vesturstrond Irlands, farkosti fornra fullhuga sem héldu til hafs fyrir
um pasund arum, komu hér vid og rétudu vioa.

Fyrir &hugamenn um siglingar og vidburdi i ardaga Islandsbyggdar
er mikill fengur ad pessum batum sem geta & komandi vikum einnig
svalad frodleiksporsta nemenda.

ba er gagnlegt fyrir okkur islendinga, einkum um pessar mundir, ad
kynnast & annarri syningu hvernig sjalfsmynd ira og talkun peirra & eigin
landi var honnud med veggspjoldum fyrir nokkrum aratugum. Sa syning
gefur tilefni til margvislegra alyktana um leid og han er godur
vitnisburdur um grafiska list.

pad tulkunarform hefur einnig ordid tilefni til frumlegrar fléttu sem
pridja syningin birtir okkur, talkun listamanna fr4 ymsum pjédum &
helstu gersemum irskrar listar sem vardveittar eru i pjodarsafni. Hun er
skemmtileg nalgun sem gaman geeti verid ad endurtaka her a landi, bjoda
til skopunarleiks & grundvelli verka pérarins og Asgrims, Ninu og Gerdar
og peirra allra sem ruddu brautir i natimalist islendinga. Vel feri po & ad
hefja leikinn med héfudsnillingi islenskrar malaralistar, J6hannesi Kjarval
sem horfdi einmitt til fra pegar hann tok sér attarnafn ungur.

Allar pessar syningar og adrir vidburdir mynda sannarlega fjolpatta
veislu og eru Kopavogi til mikils soma.
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I would also like to thank our friends from Ireland for bringing their
cultural treasures to Iceland and for thus reinforcing the historic bonds
that link our nations.

Although Ireland played a significant part in the settlement of
Iceland more than a thousand years ago, and even if Icelanders travelling
in Ireland often experience the friendly attitude towards our country, we
have not used well opportunities for cooperation and cultural exchanges.

Therefore these events here in Kopavogur are highly appreciated and
we welcome the cooperation with Irish museums and institutions enabling
this cultural festival to be dedicated to Ireland in such a splendid way. Let
this occasion thus serve as a foundation for our increased cultural
cooperation in the years to come.
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Med pessum ordum itreka ég pakkir minar til Képavogs og
arnadaroskir og lysi syningarnar hér med opnadar.



